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Nabijanie batérie

Usporiadanie zariadenia
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Vlozenie pamat'ovej karty (volitelna)

Tlacidlo hlasitosti

V zékladnom reZime slizi na
nastavenie hlasitosti telefonu;
Odoslanie spravy SOS

0

Tlacidlo Potvrdit’

Z Uvodnej obrazovky — pristup
k obrazovke Menu; V menu

— vyber zvyraznenej polozky
menu ¢i potvrdenie zadaného
udaju

Kléves sa moZe mierne lisit

v zavislosti od regionu

(3]

Tlacidlo volania
Uskutocnenie alebo prijem
hovoru; Na Uvodnej obrazovke
umozfuje vyvolanie
poslednych volanych &isel,
Cisel zmeskanych alebo
prijatych hovorov

Tlacidlo hlasovej schranky
Z Uvodnej obrazovky — pristup
k hlasovej schranke (stlacenim
a podrzanim)

(5]

Rezim zamky klavesnice

Na uvodnej obrazovke
umoznuje uzamknutie alebo
odomknutie displeja (stlacenim
a podrzanim)

(6)

Alfanumerické tlacidla

(7]

Kontextové tlacidla
Vykonanie akcie uvedenej v
dolnej Casti displeja

Navigaéné tlacidlo
V Menu — pohyb medzi
moznostami menu

(9]

Vypinacie tlacidlo
Zapnutie alebo vypnutie
zariadenia (stlacenim

a podrzanim); Ukon&enie
hovoru; V menu umoziiuje
zrusenie vstupu a navrat na
Uvodnu obrazovku

[10)

Tlacidlo fotoaparatu

Z Uvodnej obrazovky sluzi

na zapnutie fotoaparatu, V
rezime fotoaparatu sa vytvori
fotografia alebo videozaznam.

(1]

Tlacidlo tichého rezimu
Z Gvodnej obrazovky —
aktivacia alebo deaktivacia
tichého profilu (stlacenim
a podrzanim)

Zapnutie alebo vypnutie zariadenia

V hornej Casti displeja zariadenia st zobrazené nasledujlce
indikatory stavu:

lkona Popis lkona Popis
Ziadna karta SIM (] Aktivovana funkcia
@® | Ziadny signal tiesfiovych sprav
Sl | Sila signalu g |Aktivovany
Vyhladavanie normalny profil
& sicte g Aktivovany tichy
rofil
© Pripojené k sieti P —
GPRS =) Pripojené k
ocitadu
Pripojené k sieti P -
(E} EDGE B Funkcia Bluetooth
bola aktivovana
5] Pripojené k sieti - .
UMTS & Aktlvovane_
upozornenie
Stav batérie P‘:ebieha
& | Prebieha hovor @ prehravanie hudby
Aktivované w Pozastavené
& Eresmerovanle prehravanie hudby
oVOrov
: 2 apnuté FM radio
Nova text & | Zapnuté FM radi
ova textova - -
=d sprava (SMS) Roammg (mlmp
Nov [ | obvyklej oblasti
ova sluzb
b8 | multimedialna . y)’
sprava (MMS) [ | Viozena
Nové hlasové pamatova karta
sprava &7 | Letovy rezim
& | Nova sprava push 10:00 | Aktudlny cas

Zadavanie textu

>
Do elektrickej zasuvky

1. Pripojte maly koniec nabijacky do viacucelového
konektora zariadenia a jej velky koniec do elektrickej
zasuvky.

2. Po uplnom nabiti zariadenie odpojte od nabijacky.
Najprv odpojte nabijacku od zariadenia a potom ju
odpojte od elektrickej zasuvky.

& « Pouzivajte len nabijacky, batérie a kable
schvalené spolo¢nostou Samsung.
Neschvalené nabijacky alebo kable mézu
sposobit’ vybuch batérie alebo poskodenie
zariadenia.
* Nevyberajte batériu skér, ako odpojite
nabijacku. Méze sa tym poskodit’ zariadenie.

@ Ked sa nabijaka nepouziva, odpojte ju, aby
sa $etrila elektricka energia. Nabijacka nema

vypinac, takZe ked sa nepouZiva a nechcete
zbytocne plytvat elektrickou energiou, mali
by ste ju odpojit z elektrickej zasuvky. Pri
nabijani by sa mala nabijacka nachadzat v
blizkosti elektrickej zasuvky a mala by byt lahko
dostupna.

Odosielanie a prezeranie sprav

Toto zariadenie umoZiuje pouzivanie paméatovych
kariet s maximalnou kapacitou 16 GB. V zavislosti od
producenta a typu pamatovej karty niektoré z nich
nemusia byt kompatibilné so zariadenim.

Pamatova karta

Zasurite pamatovu kartu podla obrazka.

@ « Formatovanie pamatovej karty na pocitaci
moze byt pri¢inou nekompatibility s pristrojom.
Pamatovu kartu formatujte iba v zariadeni.

« Casté zapisovanie a mazanie skracuje
Zivotnost pamétovych kariet.

* Na vybratie pamatovej karty zo zariadenia
nepouzivajte ostré predmety.

Spravovanie kontaktov

Zapnutie zariadenia

Stlacte a podrzte [*5™], nasledne zadajte svoj kod PIN
a v pripade potreby stlacte <OK>.

Vypnutie zariadenia

Stlacte a podrzte tlacidlo [*5™].

Ak je batéria Uplne vybita alebo je vybrata zo
zariadenia, ¢as a datum sa vynuluje.

Pristup do menu

Pristup k menu alebo moznostiam zariadenia,

Navigacné
tlacidlo

Pohyb cez menu.

Tlagidlo Potvrdit| Spustite menu alebo aplikaciu.

<Menu> Otvorenie Menu.

v Navrat na predchadzajicu
=Spat= obrazovku.
(=] Zatvorenie menu alebo aplikacie

a navrat na ivodnu obrazovku.

« Ak chcete vstupit do menu, ktoré vyzaduje kod
PIN2, musite zadat kéd PIN2 dodany s kartou

poskytovatela sluzieb.

« Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za Ziadnu
stratu hesiel alebo stkromnych informacii ani
za Ziadne poskodenia spdsobené nelegalnym

softvérom.

Pouzivanie fotoaparatu

Zmena rezimu zadavania textu

. Zmena velkého alebo malého pismena
i F alebo zmena na reZim zadavania Cisel.
Stlacte a Prepinanie medzi rezimami T9 a ABC.

odrite V zavislosti od oblasti moze byt tiez
ﬁaéi dlo [4] mozné zapnut rezim zadavania pre
konkrétny jazyk.
Stlacte [%] | Prepnutie do rezimu symbolov.
?ggcrzvtteea Vyberte rezim zadavania, zmerite vstupny
tlagidlo [%] jazyk alebo vyberte slova v zozname slov.

1. Zadajte celé slovo stlagenim prislusnych
alfanumerickych tlacidiel iba raz pre kazdé pismeno.

2. Ked sa slovo zobrazi spravne, stlatenim
navigacného tlacidla smerom doprava alebo tlacidla
[0] vloZte medzeru. Ak sa slovo nezobrazi, vyberte
alternativne slovo stlatenim navigacného tlacidla
smerom nahor alebo nadol.

Rezim ABC

Stlacajte prislusné alfanumerické tlacidlo, kym sa
na displeji nezobrazi zZiadany znak.

Pocuvanie hudby

InStalacia SIM karty a batérie

1. Odstrarite zadny kryt a vlozte kartu SIM.

Karta SIM

Zadny kryt prili§ neohybajte ani nedeformuijte.
MézZete ho tym poskodit.

2. Vlozte batériu a vratte kryt spat na miesto.

Batéria

Zadaite ¢islo stlatenim prislusného alfanumerického
tlacidla.

Rezim symbolov

Zadajte symbol stlatenim prislu§ného alfanumerického
tlacidla.

DalSie funkcie na zadavanie textu

Stlacte TN Posunut kurzor.

tla¢idlo

Stlacte - )

<Vymazat> Vymazavanie znakov po jednom.

Stlacte a

podrzte tladidlo | Rychle vymazavanie znakov.

<Vymazat™>

Stlacte [0] VloZenie medzery.

Stlagte [1] Zada\_/anle interpunkénych
znamienok.

Uskuto€novanie alebo prijimanie hovorov

« Ak chcete uskutocnit hovor, zadajte telefonne Eislo
a stlatte [«].

* Hovor ukonéite stlacenim tlacidla [=5™].

« Ak chcete zavolat na nedavno volané &islo, stlacenim
[~] zvolte Cislo a opatovnym stlacenim [«—] Cislo
vytocte.

« Ak chcete zavolat pomocou telefonneho adresara,
stlacte <Menu> — Kontakty, zvolte Ziadany kontakt
a stlacte [«].

« Ak odpovedat na prichadzajuci hovor, stlacte [«—].

Prehliadanie webu

@ <Menu> — Spravy

Odosielanie sprav
1. Stlacte Vytvorit' spravu.
2. Stlacenim polozky Pridat’ otvorite adresar.
3. Vyberte kontakt a stlacte Pridat’.
Pripadne zadajte ¢islo kontaktu.

4. Prejdite dole a zadajte textovu spravu.
Pozri ¢ast ,Zadavanie textu”.

5. Ak chcete k spravam pripajat subory, stlacte
tlacidlo <Vol'by> — Pridat’ multimédia a zvolte
Ziadané subory.

6. Stlacte Odoslat’.

Prezeranie sprav

Stlacte Dorucené a zvolte si spravu, ktort chcete Citat.

Pouzivanie upozornenia

Udaije ako napriklad mena, telefénne &isla a osobné
informacie moZzete ulozit v pamati zariadenia alebo na
karte SIM.

<Menu> — Kontakty

Pouzivatel m6ze zmenit umiestnenie pamate
stlatenim <Menu> — Kontakty — <Volby> —
Nastavenia — Ulozit' kontakt do a vyberom
umiestnenia pamate.

Pridavanie novych kontaktov

1. Stlacte tlacidlo Potvrdit — umiestnenie pamate
(v pripade potreby).

2. Zadajte informacie o kontakte a stlacte tlacidlo
Potvrdit.

Upravovanie kontaktov
1. Zvolte kontakt a stlacte tlaCidlo Potvrdit.

2. Upravte dané polozky a kontakt uloZte stlacenim
tlacidla Potvrdit.

Vymazavanie kontaktov

Vyberte kontakt a stlacte <Volby> — Vymazat’ viacero.

Spravovanie kalendara

@ <Menu> — Fotoaparat

Fotografovanie

1. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte
pozadované Upravy stlacenim <Volby>.

2. Stlacenim tla¢idla Potvrdit nasnimajte fotografiu.
Fotografie sa ukladaju automaticky.

Zaznamenanie videi

1. Stlacte tlagidlo <Volby> a vyberte moznost’

Videokamera.

Pripadne stla¢enim [1] moZete vykonat zmenu
z moznosti Fotoaparat na Videokamera.

N

. Zamierte objektivom na predmet a vykonajte

pozadované Upravy stlacenim <Volby>.

A W

ukladaju automaticky.

. Stlacenim tlacidla Potvrdit spustite nahravanie.
. Stlagenim tlagidla (2] zastavte nahravanie. Vide4 sa

Zobrazenie fotografii a videi

Na Uvodnej obrazovke stlaéte <Menu> — Moje subory
— Obrazky alebo Videa a zvolte si polozku na

prehliadanie.

Pocuvanie FM radia

@ <Menu> — Hudba

Tlacidla Funkcia
o .., | Prehravanie, pozastavenie
Mt elty =gl a pokracovanie prehravania hudby.
» Dolava: Preskocit naspat
(stlagenie); Vyhladavanie spat
v stbore (stlacenim a podrzanim).
Navigacné + Doprava: Preskocit' dopredu
tlacidlo (stlagenie); Vyhladavanie vpred
v stbore (stlacenim a podrzanim).
* Hore: Otvorenie zoznamu skladieb.
« Dole: Zmerite rezim opakovania.
2 Zmena zvukového efektu.
3 Zmerite rezim opakovania.
4 Zapnutie alebo vypnutie prehravania
v ndhodnom poradi.

Pouzivanie funkcie Bluetooth

@ <Menu> — Opera Mini

w Pri prvom pouZiti aplikécie Opera Mini sa moze
zobrazit vyzva na vytvorenie internetového

profilu.
Prechadzanie webovymi strankami
Tlacidla Funkcia
Naviga¢né Prechod hore a dole na webovej
tlacidlo stranke.

Tlacidlo Potvrdit' | Viyberte poloZku.
<Spat>
<Menu>

Navrat na predchadzajdcu stranku.

Otvorenie moznosti prehladavaca.

Pridavanie webovych stranok do zaloziek

1. Otvorte webovu stranku, ktord cheete pridat do
zélozZiek.

2. Stlacte polozku <Menu> — vyberte polozku O z
rozbalovacieho zoznamu.

3. Zvolte Zalozky — <Pridat™.

4. Zadajte podrobnosti a tuknite na <Ulozit’>.

Prisposobenie si zariadenia

@ <Menu> — Upozornenia

Nastavenie budeni
1. Stlacte <Vytvorit>.
2. Zadaijte podrobnosti a tuknite na <Ulozit™>.

Vypnutie budeni

Ked zvoni upozornenie,

« Stlaenim <Potvrdit™> alarm vypnete.

+ Stla¢enim <Posunut’ budik> upozornenie stimite na
¢as odloZenia.

Vymazavanie upozorneni

Prejdite na poloZku a stlacte polozky <Volby> —
Odstranit’.

@

<Menu> — Kalendar

Vytvaranie udalosti

1. Stlacte <Volby> — Vytvorit’ a vyberte typ udalosti.
2. Zadajte podrobnosti udalosti a stlacte <Ulozit™>.

Zobrazenie udalosti

Zvolte datum a stlacte tlacidlo Potvrdit. Ak chcete zmenit
zobrazenie kalendara, stlacte <Volby> — Zobrazit’ podla
— Mesiac alebo Tyzden.

@ <Menu> — FM radio

Aktivacia FM radia

1. Pripojte k zariadeniu nahlavnu supravu.
2. FM radio zapnete stlac¢enim tlacidla Potvrdit.
3. Stlagenim polozky <Ano> spustite automatické

ladenie.

Pouzivatel mozZe byt pri prvom spusteni radia FM
vyzvany na spustenie automatického ladenia.
4. FM radio mozete ovladat pomocou nasledujucich

tlacidiel:

Tlacidla

Funkcia

Tlacidlo Potvrdit | Zapnutie alebo vypnutie FM radia.

Navigacné
tlacidlo

Dolava/Doprava: Jemné ladenie
frekvencie, vyhladanie dalSej
dostupnej stanice (stlagenim

a podrzanim).

Pridanie rozhlasovych stanic do zoznamu
oblubenych

1. Pripojte k zariadeniu nahlavnu supravu.
2. Stlacte <Volby> — Pridat’ do — Obl'ibené.
3. Priradte tlacidlo a stlacte <Vybrat’>.

@ <Menu> — Bluetooth

Zapnutie funkcie Bluetooth

1. Stlacte <Volby> — Nastavenia a moznost
Bluetooth zmerite na Zap.

2. Vybranim moznosti Viditelnost’ tel. umoznite
ostatnym zariadeniam najst toto zariadenie.

Najdenie inych zariadeni s funkciou Bluetooth

a sparovanie s nimi

-

. Stlacenim tlacidla Potvrdit sa vyhladaju iné
zariadenia Bluetooth.

. Zvolte zariadenie a stlacte tlacidlo Potvrdit.
. Stlatenim <Ano> sa zisti zhoda medzi kédmi PIN
oboch zariadeni.
. Po prijati pripojenia inym zariadenim je parovanie
dokoncené.
@ \% zévi;los}i od zariadenia mdze byt vyzadované
zadanie koédu PIN.

w N

N

Vypnutie funkcie Bluetooth

Stlacte <Volby> — Nastavenia a moznost Bluetooth
zmerite na Vyp.

Odosielanie dat pomocou funkcie Bluetooth
1. Z jednej z aplikacii zariadenia vyberte polozky uréené
na odoslanie.
2. Stlacte <Volby> — Odoslat’' cez — Bluetooth.

Nastavenia kontroluju spdsob, akym funguju aplikacie

a funkcie. Ich zmenou si mdzete prispdsobit zariadenie.
Je mozné si prispdsobit’ vzhlad, zvukové profily, ¢innosti
pri volani a mnoho inych.

@ <Menu> — Nastavenia

Menu Popis
" Zmena typu upozornenia, zvonenia,
ey hlasitosti atd.
Displej Zmena tapety, motivu, jasu atd.
Cas a datum | Zmena &asu a datumu zariadenia.
Telefon Zmena jazyka zariadenia a pod.
Nastavenie automatického
Hovor odmietnutia, presmerovania hovoru,
falo$ného hovoru atd.
Spravca Zalohovanie alebo obnovenie
zalohovani Udajov.
DT Nastavenie zamkov alebo zmena
P hesiel.
Sp?jerlia S Nastavenia spojenia s pocitatom.
pocitacom
N_astavema Zmena nastaveni sietovych profilov.
siete
Pamit Vymazanle:_ pamate alebo kontrola
stavu pamate.
Vynulovat’ Resetovanie pristroja.
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Uprava zvukovych profilov

Pouzivanie mobilného stopara

Pouzivanie funkcie tiesnovych sprav

Zalohovanie dat

Uskuto€novanie faloSnych hovorov

<Menu> — Nastavenia — Profily

@

Ak chcete aktivovat iny profil, zvolte ho zo
zoznamu.

Zmena zvonenia

1. Vyberte profil a stlatte <Upravit™>.
2. Zvolte Zvonenie hlasového hovoru.
3. Zvolte zvonenie a stlacte tlacidlo Potvrdit.

Zmena ténu upozornenia na spravu

1. Vyberte profil a stlatte <Upravit™>.
2. Stlacte Tén upozornenia na spravu.
3. Zvolte ton a stlacte tlacidlo Potvrdit.

Nastavenie hlasitosti zvonenia

1. Vyberte profil a stlatte <Upravit™>.
2. Stlacte Hlasitost' — Upozornenie na hovor.
3. Upravte hlasitost a stlacte <Ulozit™>.

Nastavenie hlasitosti hlasu po¢as hovoru

Ked prebieha hovor, mozete upravit hlasitost' stlacenim
navigacného tlacidla smerom nahor alebo nadol.

Bezpecénostné informacie

Funkcia mobilného stopara vam pomaha lokalizovat

a ziskat zariadenie v pripade, ze doslo k jeho strate
alebo kradezi. Ak dor vloZi ina osoba odli$nu kartu
SIM, prednastavenym prijemcom sa odo$le sledovacia
sprava. Tato funkcia mdze byt nedostupna kvoli
niektorym funkciam podporovanym poskytovatefom
sluzieb.

@ <Menu> — Nastavenia — Zabezpecenie —
Mobilny stopar

Na pristup do funkcie mobilného stopara mézu
byt pouzivatelia vyzvani na potvrdenie hesla.

Aktivacia mobilného stopara

1. Zadajte heslo a stlacte <OK>.

2. Stlacenim tlacidla Potvrdit vyberte moznost Zap.
3. Zadajte podrobnosti o prijemcoch a odosielatelovi.
4. Stlacte polozky <Ulozit> — <Prijat>.

Deaktivacia mobilného stopara

1. Zadajte heslo a stlacte <OK>.
2. Stlacenim tla¢idla Potvrdit vyberte moznost Vyp.

V nldzovej situacii mdZete odoslat' nudzové spravy
rodine alebo priatelom.

@ <Menu> — Spravy — Nastavenia — Tiesfové
spravy

1. Stla¢te Moznosti odosielania — <Zmenit>

a nastavte Odosielanie tiesfiovej spravy na Zap.
Zadaijte prijemcu a stlacte tlacidlo Potvrdit.
Nastavte, kolkokrat sa ma sprava zopakovat.
Upravte tiesrfiovu spravu (v pripade potreby).
Stladte polozky <Spét> — <Ano>.

Odosielanie nudzovych sprav

1. Pri uzamknutej klavesnici stlacte Styrikrat tlacidlo
[—] alebo tlacidlo hlasitosti, ¢im sa na predvolené
Cisla odosle tiesfiova sprava.

Tiesfiovy rezim ukoncite stlacenim tlacidla [*5™].

[SUE SR

N

Zalohovanie udajov ako napriklad kontakty, spravy,
kalendar a Ulohy na paméatovu kartu. Ak chcete pouzivat
tuto funkciu, musi byt nainStalovana pamatova karta.

@ <Menu> — Nastavenia — Spravca zalohovani

Zalohovanie dat

Stlacte Zalohovanie, zvolte si polozky uréené na
zalohovanie a tuknite na <Zalohovanie>.

Obnovenie dat

Stlacte Obnovit', zvolte si polozky uréené na obnovenie
a stlacte <Obnovit™>.

<Menu> — Nastavenia — Hovor — Falo$ny
hovor

Aktivacia funkcie faloS§ného hovoru
1. Nastavte Klavesova skratka faloSného hovoru na
hodnotu Zap.

2. Zmena mena volajuceho alebo &isla (v pripade
potreby).

Uskutociiovanie faloSnych hovorov

« Stlaéte a podrzte navigac¢né tlacidlo smerom nadol.
« Pri uzamknutych tlacidlach stlacte naviga¢né tlacidlo
Styrikrat smerom nadol.

Tento vyrobok spifia prislugné
SAR nsrodné obmedzenia SAR 2,0 Wikg.
Specifické maximalne hodnoty
SAR najdete v Casti Informacia o
www.sar-tick.com  certifikacii SAR (Specific Absorption
Rate — $pecificka miera absorpcie) v
tomto ndvode na pouzivanie.
Pocas prenasania vyrobku alebo
jeho pouzivania, ked ho nosite na
tele, udrziavajte vzdialenost 1,5 cm
od tela, aby ste zabezpedili
dodrziavanie poziadaviek na
vystavenie radiovym vinam.

Ochranné znamky

SAMSUNG a logo SAMSUNG s registrované ochranné znamky
spolo¢nosti Samsung Electronics.

Bluetooth® je registrovana ochranna znamka spolo¢nosti
Bluetooth SIG, Inc. na celom svete.

Vsetky ostatné ochranné znamky a autorské prava su majetkom
prislusnych vlastnikov.

Tieto informacie o bezpec¢nosti sii uréené pre mobilné
zariadenia. Niektoré informacie sa nemusia tykat’ vasho
zariadenia. Ak chcete it’ zraneniu vas alebo inych os6b
a poskodeniu zariadenia, pred jeho pouzitim si precitajte
informacie o bezpecnosti vasho zariadenia.

Riad'te sa vSetkymi bezpe¢nostnymi vystrahami a
nariadeniami tykajucimi sa pouzivania mobilnych zariadeni pri
vedeni motorového vozidla

Pri Soférovani je vasou hlavnou povinnostou venovat sa vedeniu vozidla.
Ak je to zakdzané zakonom, nikdy pri $oférovani nepouzivajte mobilné
zariadenie. S ohladom na bezpecnost svoju a ostatnych sa vzdy riadte
zdravym rozumom a zapaméatajte si nasledujlice odportcania:
Oboznamte sa so svojim zariadenim a jeho funkciami na ufahéenie
pouzivania, ako je napriklad rychla ¢i opakovana volba. Tieto funkcie
vam pomozu znizit mnozstvo ¢asu potrebného na vytocenie alebo
prijem hovoru.

Umiestnite zariadenie tak, aby ste ho mali stale na dosah. Uistite sa,
Ze méte pristup k vaSmu bezdrétovému zariadeniu bez toho, aby ste
spustili o¢i z vozovky. Ak vam niekto vol v nevhodnej chvili, vyuZite
svoju hlasovu schranku.

Netelefonujte pocas hustej premavky ¢i nebezpecnych
poveternostnych podmienok. Dazd, ¢lapkanica, sneh, lad, ale aj husta
premavka mézu byt nebezpecné.

Pocas jazdy si nerobte poznamky ani nehladajte telefonne Cisla.
Vytvéranie poznamok alebo listovanie kontaktmi odvadza pozornost od
va$ej hlavnej povinnosti — bezpeénej jazdy.

Volajte s rozumom a vzdy vyhodnotte dopravnu situaciu. Vybavujte
hovory, ked prave stojite alebo predtym, nez sa zaradite do premavky.
Skuste si naplanovat hovory na ¢as, kedy bude vas automobil v pokoji.
Nezapéjajte sa do stresujlicej ani emocionalnej konverzacie. Mohlo

by to odviest vasu pozornost od Soférovania. Upozornite osobu, s
ktorou hovorite, Ze prave vediete automobil, a ak by mohol hovor zacat'
odvadzat vasu pozornost od premavky na ceste, ukongite ho.

Mobilnému zariadeniu venujte naleziti starostlivost’ a
pouzivajte ho spravnym spésobom

Udrzujte zariadenie v suchu

Vlhkost a kvapaliny mozu poskodit stciastky alebo elektronické
obvody vasho zariadenia.

Zariadenie nezapinajte, ak je mokré. Ak uz zapnuté je, vypnite ho a
okamzite vyberte batériu (ak sa zariadenie neda vypnut alebo neviete
vybrat batériu, nechajte ho tak, ako je). Potom zariadenie osuste
uterdkom a odneste ho do servisného strediska.

Kvapaliny zmenia farbu $titku, ktory indikuje poskodenie vodou vnutri
zariadenia. Ak dojde k poskodeniu zariadenia vodou, moZe byt zruSena
platnost zaruky vyrobcu.

Pri manipulacii s kartami SIM, paméatovymi kartami alebo
kablami postupujte opatrne

« Pri vkladani karty alebo pripajani kabla k zariadeniu sa uistite, Ze karta
je vloZena alebo kabel pripojeny k spravnej strane.

Nevyberajte kartu, ked' zariadenie prenasa informacie alebo k nim
pristupuje. Mohlo by déjst k strate udajov alebo poSkodeniu karty ¢i
zariadenia.

Chraite karty pred silnymi narazmi, statickou elektrinou a elektrickym
$umom z inych zariadeni.

Nedotykaijte sa zlatych kontaktov ani koncoviek prstami ani kovovymi
predmetmi. Ak je karta znegistend, utrite ju makkou handrickou.
Nasilné alebo nespravne vloZenie karty alebo pripojenie kabla moze
sposobit’ poskodenie viacucelového konektora alebo inych sucasti
zariadenia.

Zaistenie dostupnosti tiesfiovych sluzieb

V niektorych oblastiach alebo za urcitych okolnosti nemusia byt z vasho
zariadenia mozné tiesfiové volania. Pred cestovanim do vzdialenych
alebo nerozvinutych oblasti Zistite alternativny spdsob, ktorym je mozné
kontaktovat tiesfiové sluzby.

Chraiite svoje osobné udaje a zabraiite uniku alebo zneuzitiu
citlivych informacii

« Pocas pouZivania zariadenia si nezabudnite zalohovat doleZité tdaje.
Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za stratu akychkolvek tdajov.
Pri likvidacii zariadenia si zélohujte v$etky tdaje a potom zariadenie
resetujte, aby ste predisli zneuzitiu vasich osobnych informéacii.

Pri preberani aplikacii si na displeji pozorne precitajte informacie o
povoleniach. Pri aplikaciach, ktoré maju pristup k mnohym funkciam
alebo k velkému mnoZstvu osobnych informécii, budte mimoriadne
opatrni.

Pravidelne si kontrolujte kontd, ¢i nie st pouZivané neoprévnene
alebo podozrivym spésobom. Ak budete mat’ podozrenie z
neopravneného pouzivania vasich osobnych informéacii, kontaktujte
svojho poskytovatela servisnych sluZieb kvéli vymazaniu alebo zmene
informéacii o vaSom konte.

V pripade, Ze sa vase zariadenie strati alebo vdm ho odcudzia, zmerite
hesla vo vasich kontach, aby ste chranili svoje osobné informéacie.
Vyhnite sa pouZivaniu aplikacii z nezndmych zdrojov a zabezpecte
svoje zariadenie vzorom, heslom alebo kédom PIN.

A Varovanie

Nedodrzanie bezpe¢nostnych varovani a predpisov
moze sposobit’ vazne zranenie alebo smrt’
Nepouzivajte poskodené elektrické kable ¢i zastrcky ani
uvolnené elektrické zasuvky

Nezabezpecené spojenia mdzu sposobit zasah elektrickym pradom alebo
poZiar.

Nedotykajte sa napajacieho kabla mokrymi rukami a

neodpéjajte nabij za kabel

MoZe to sposobit usmrtenie elektrickym pradom.

biiacku t'at

Neohybaijte ¢i inak neposkodzujte napajaci kabel
MbZe to sposobit zasah elektrickym pridom alebo poZiar.

Pocas nabijania zariadenie nepouzivajte a nedotykajte sa ho
mokrymi rukami
MozZe to sposobit zasah elektrickym prudom.

Neskratujte nabijacku ani zariadenie
MoZe to sposobit zasah elektrickym prudom alebo poziar, pripadne
poruchu alebo vybuch batérie.

Nepouzivajte zariadenie v exteriéri pocas burky
MozZe to sposobit’ zasah elektrickym prudom alebo poruchu zariadenia.

Pouzivajte iba batérie, nabijacky, prisluSenstvo a spotrebny
material schvaleny vyrobcom

« Pouzivanie neznackovych batérii alebo nabijaciek moze skrétit Zivotnost
zariadenia alebo sposobit jeho poruchu. Tiez méze sposobit poZiar
alebo vybuch batérie.

Pouzivajte iba batériu a nabijatku spolo¢nosti Samsung uréené priamo
pre vase zariadenie. Nekompatibilna batéria a nabijacka mozu spésobit
vézne zranenia alebo po$kodenie zariadenia.

Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za bezpecnost pouzivatela pri
pouzivani prisluSenstva ¢i spotrebného materialu neschvaleného
spolo¢nostou Samsung.

Uchovavaijte zariadenie len na rovnych povrchoch

V pripade padu méZe dojst k poskodeniu zariadenia.

Zariadenie neuchovavajte na vefmi hortcich ¢i velmi studenych
miestach. Odporu¢ame pouzivat’ zariadenie pri teplotach od
5°Cdo35°C

Zariadenie neuchovavajte na velmi hortcich miestach, napriklad v lete v
automobile. MdZe to sposobit poruchu displeja, poskodenie zariadenia
alebo vybuch batérie.

Zariadenie nevystavujte na dih$i ¢as priamemu sine€nému svetiu
(napriklad na pristrojovej doske vozidla).

Batériu uchovavaijte pri teplotach od 0 °C do 45 °C.

Zariadenie neuchovavajte spoloéne s kovovymi predmetmi, ako

su napriklad mince, klti¢e alebo Sperky

« Zariadenie sa moze poskriabat alebo méze dojst k jeho poruche.

+ Ak sa poly batérie dostant do kontaktu s kovovymi predmetmi, mohlo
by to spésobit poZiar.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti magnetickych poli

« Vystavenie magnetickému polu by mohlo spésobit poruchu zariadenia

alebo vybitie batérie.

Karty s magnetickymi pruhmi, ako su kreditné karty, telefénne karty,

vkladné knizky ¢i palubné listky, sa m6zu vplyvom magnetickych poli

poskodit.

Zariadenie ani aplikacie nepouzivajte, ked' je zariadenie
prehriate

Dlhotrvajlice vystavenie vasej pokozky prehriatemu zariadeniu méze
sposobit symptémy slabych popalenin, ako st napriklad ervené body a
pigmentacia.

Nepouzivajte zariadenie so zlozenym zadnym krytom

Zo zariadenia mdze vypadnut batéria, o moze spdsobit jej poskodenie

alebo poruchu.

Ak sa na vasom zariadeni nachadza blesk fotoaparatu alebo

svetlo, nepouzivajte ich v blizkosti o¢i fudi ani zvierat

PouZitie blesku v blizkosti o&i by mohlo spsobit do¢asnu stratu zraku

alebo jeho poskodenie.

Pri vy i blikajucim pozor

« Pri pouzivani zariadenia nechajte v miestnosti rozsvietené nejaké svetla
a displej nedrzte prilis blizko pri svojich ociach.

P S,
'

Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami
Nedistribuujte materialy chranené autorskymi pravami bez povolenia
vlastnikov obsahu. Ak tak spravite, mozete porusit autorské prava.
Vyrobca nie je zodpovedny za Ziadne problémy so zakonom spésobené
nelegalnym pouzivanim materialov chranenych autorskymi pravami.

Skodlivy softvér a virusy

Ak chcete zariadenie chranit’ pred $kodlivym softvérom a
virusmi, dodrziavajte nasledujtce tipy na jeho pouzivanie. Ich
nedodrzanie méze sposobit’ Skody alebo stratu udajov, na ktoré
sa nemusi vzt'ahovat' zarucny servis

« Nepreberajte nezname aplikacie.

Nenavstevujte nedéveryhodné webové lokality.

Odstrarite podozrivé spravy a e-maily od neznamych odosielatelov.
Nastavte si heslo a pravidelne ho merite.

Vypnite bezdrétové funkcie, ako je napriklad Bluetooth, ked ich
nepouzivate.

Ak sa zariadenia sprava nezvykle, pomocou antivirusového programu

Pred spustenim prevzatych aplikécii alebo stiborov ich skontrolujte
spustenim antivirusového programu v zariadeni.

Do pocitaca nainstalujte antivirusové programy a pravidelne ich
spustaijte, aby hladali infekcie.

Neupravuijte nastavenia v databaze Registry ani operacny systém
zariadenia.

Informacia o certifikacii SAR (Specific Absorption
Rate - Specificka miera absorpcie)

TOTO ZARIADENIE SPLNA MEDZINARODNE SMERNICE

O VYSTAVENI RADIOVYM VLNAM

Vase mobilné zariadenie je radiovy vysiela¢ a prijima¢. Je navrhnuté tak,
aby neprekracovalo limity vystavenia radiovym vinam (elektromagnetické
polia radiovej frekvencie) odpori¢ané medzinarodnymi smernicami.
Smernice bolo vyvinuté nezavislou vedeckou organizaciou (ICNIRP) a
zahffiaju skutoéné bezpegnostné rozdiely navrhnuté na zabezpedenie
bezpecnosti vSetkych osob, bez ohladu na vek a zdravotny stav.

Davajte pozor, aby vam nabijacka alebo zariadenie nespadli, a
chraiite ich pred narazmi

Pri manipulacii a likvidacii zariadenia a nabijacky postupujte
opatrne

Nevhadzujte batériu ani zariadenie do ohiia. Nekladte batériu ani
zariadenie na vykurovacie zariadenia (napriklad na mikrovinné rary,
pece ¢i radiatory) ani do nich. Prehriate zariadenie méze explodovat. Pri
likvidacii batérie a zariadenia sa riadte vSetkymi miestnymi predpismi.
Zariadenie nikdy nerozbijajte ani neprepichuijte.

Nevystavuijte zariadenie vysokému tlaku. Ten by mohol viest k
vnutornému skratu a prehriatiu.

Chraiite zariadenie, batériu a nabijacku pred poskodenim

+ Nevystavujte zariadenie ani batériu extrémne nizkym ¢i vysokym
teplotam.

Extrémne teploty mozu poskodit zariadenie a zniZit kapacitu a Zivotnost'
zariadenia alebo batérie.

Zabrarfite tomu, aby sa batéria dostala do kontaktu s kovovymi
predmetmi. Mohlo by ddjst k prepojeniu kladného a zdporného pélu
batérie, ¢o by malo za nasledok do¢asné alebo trvalé poskodenie
batérie.

+ Nikdy nepouzivajte poskodenu nabijacku ani batériu.

Zariadenie neuchovavajte v blizkosti vari¢ov, mikrovinnych rar,
horticeho vybavenia kuchyne ani vysokotlakovych nadob

+ Mohlo by dojst k netesnosti batérie.

« Zariadenie by sa mohlo prehriat a sposobit’ poZiar.

Zariadenie jte a jte na h s vysokou
koncentraciou prachu ani materialu Sireného vzduchom

Prach alebo cudzie latky m6zu sposobit’ poruchu zariadenia a mézu mat
za nasledok poZiar alebo zasah elektrickym pradom.

Zabraiite kontaktu multifunkéného konektora a malého

konca nabijacky s vodivymi materialmi, napriklad tekutinami,

prachom, kovovym praskom a tuhou z ceruzy

Vodivé materialy mézu sposobit skrat alebo koréziu konektorov, ¢o méze
mat za nasledok vybuch alebo poZiar.

Ak ste pocas sledovania videi alebo hrania hier dIhsi ¢as vystaveni
blikajucim svetlam, méZu sa vyskytnit zachvaty alebo straty vedomia.
Ak sa necitite dobre, zariadenie okamZite prestarite pouzivat.

Ak sa u niektorého z vasich pribuznych vyskytli pri pouzivani podobného
zariadenia z&chvaty alebo straty vedomia, pred pouzivanim zariadenia
sa poradte s lekarom.

Ak sa necitite dobre a mate napriklad svalové kice alebo ste
dezorientovani, zariadenie okamzite prestarite pouzivat a poradte sa
s lekarom.

Pri pouzivani zariadenia si davajte ¢asté prestavky, aby ste zabranili
Unave zraku.

Znizte riziko poraneni pri opakujticich sa pohyboch

Ak opakovane vykonavate ¢innosti, ako st napriklad stlacanie tlacidiel,
kreslenie znakov na dotykovom displeji prstami alebo prehravanie hier,
mozete si v8imnut obcasné mierne bolesti ruk, krku, ramien alebo inych
Casti tela. Ak zariadenie pouzivate dihsi ¢as, drzte ho uvolnene za putko,
tlacidla tlacte zlahka a davaijte si Casté prestavky. Ak citite bolesti aj pocas
alebo po takomto pouZivani, zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa
s lekarom.

Pri pouzivani nahlavnej stpravy chraiite svoj sluch a usi

+ Dlhodobé vystavenie hlasitym zvukom méZe poskodit
sluch.

Vystavenie hlasitym zvukom pri chédzi méZe odviest
vasu pozornost a spdsobit nehodu.

Pred pripajanim slichadiel k zdroju zvuku znizte
hlasitost a pouzivajte iba minimalnu hlasitost nutni na
to, aby ste poculi konverzaciu alebo hudbu.

V suchom prostredi sa moze v nahlavnej stiprave
nazbierat staticka elektrina. Ak pouzivate nahlavnu
sUpravu v suchom prostredi, pred pripojenim k
zariadeniu ju priloZte ku kovovému predmetu, aby ste
vybili staticku elektrinu.

Pocas $oférovania ani jazdy na bicykli & motocykli
nepouzivajte nahlavnu stipravu. MoZe to odviest vasu
pozornost a spdsobit nehodu alebo to méze byt v
zavislosti od vasho regiénu nezakonné.

Pri pouzivani zariadenia pocas chddze ¢i iného pohybu bud'te

opatrni

* Vzdy berte ohlad na svoje okolie a zabrarite tak zraneniu seba ¢i inych
0s0b.

Smernice o vystaveni radiovym vindm pouzivaju jednotky merania, ktoré
st zndme ako merny sucinitel pohltivosti alebo SAR Obmedzenie SAR pre
mobilné zariadenia je 2,0 W/kg.

Testy SAR sU uskuto¢iiované podla $tandardnych prevadzkovych poléh pri
vysielani zariadenia na najvy$§om povolenom stupni vykonu vo véetkych
testovanych frekvenénych pasmach. Najvyssie hodnoty SAR v smerniciach
ICNIRP pre tento model zariadenia su:

Maximalna hodnota SAR pre tento model a podmienky, v ktorych
bola zaznamenana

SAR hornej ¢asti 0,786 W/kg

SAR opotrebovania tela 0,393 W/kg

Pocas pouzivania st skutoéné hodnoty SAR pre toto zariadenie zvy¢ajne
ovela mensie, ako Udaje uvedené vysSie. Je to preto, Ze za G¢elom
vykonu systému a kvli minimalizovaniu rusenia v sieti sa prevadzkovy
vykon vasho mobilného zariadenia automaticky znizi, ked nie je na hovor
je hodnota SAR.

Bol vykonany test hodnoty SAR pri noseni tohto zariadenia vo vzdialenosti
1,5 cm od tela. Zariadenie musi byt umiestnené najmenej 1,5 cm od tela,
aby boli spinené poziadavky na vystavenie radiovym vindm pri pouzivani
na tele.

Organizacie, ako st napriklad Svetova zdravotnicka organizacia (World
Health Organization) a Urad pre potraviny a liegiva Spojenych $tatov (US
Food and Drug Administration), odporticajt fudom, ktori sa vystaveniu
radiovej frekvencii obavaju a chct ho znizit, aby pouzivali prislusenstvo
handsfree, ktoré im umozni pouzivat bezdrotové zariadenie dalej od hlavy
a tela, alebo aby zariadenie pouzivali kratsi ¢as.

Viac informécii najdete na internetovych strankach www.samsung.com/sar,
kde si svoje zariadenie méZete vyhladat podra ¢isla modelu.

Zariadenie ani batériu neolizujte a nehryzte do nej

+ Mbze to sposobit poskodenie zariadenia alebo vybuch &i poziar.

« Deti alebo zvierata sa méZu udusit malymi ¢astami.

Ak zariadenie pouZivaju deti, uistite sa, Ze ho pouZivajl spravne.
Zariadenie ani dodané prislusenstvo si nedavajte do oci, usi
ani ust

Mohli by ste ho prehltnit alebo si spésobit vazne poranenia.

N. kod.

llujte s p 16T 10u litiovo-idnovou

(Li-lon) batériou
Pokyny pre bezpeén likvidaciu litiovo-idnovej batérie ziskate v najblizSom
autorizovanom servisnom stredisku.

/\ Upozornenie

Nedodrzanie bezpe¢nostnych upozorneni a predpisov
moze sposobit’ zranenie alebo Skodu na majetku

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti inych elektronickych

zariadeni

« Vé&csina elektronickych zariadeni vysiela signaly na radiovej frekvencii.
Vase zariadenie moZe rusit iné elektronické zariadenia.

« Pouzivanie datového pripojenia LTE méZe sposobit ruenie inych
zariadeni, ako st napriklad zvukové zariadenia alebo telefony.

Nepouzivajte zariadenie v ici, v lietadle ani v blizkosti

zariadenia motorového vozidla, ktoré méze byt rusené

radiovymi signalmi

« Ak je to mozné, zariadenie pouzivajte vo vzdialenosti najmenej 15 cm od

kardiostimulatora, pretoze zariadenie ho moze rusit.

Zariadenie pouZivajte len na druhej strane tela, nez sa nachadza

kardiostimulator, aby ste minimalizovali pripadné rusenie

kardiostimulatora.

Ak pouzivate lekérske vybavenie, pred pouZitim tohto zariadenia

kontaktujte vyrobcu daného vybavenia, aby ste zistili, ¢i dané vybavenie

moZze byt ovplyvnené radiovymi signalmi vyZarovanymi zariadenim.

+ Zaistite, aby sa kabel slichadiel nezamotal do vaSich ramien ani
blizkych predmetov.

Zar \ vrecku ani pri pase
Pri pade by ste sa mohli zranit alebo po$kodit zariadenie.

Svoje zariadenie nemalujte, ani nar nedavajte nalepky

« Farba a samolepky méZu zablokovat pohyblivé Casti a zabranit spravnej
¢ginnosti.

Ak ste alergicki na natreté alebo kovové Casti zariadenia, méZete
spozorovat svrbenie, ekzém alebo zdurenie pokozky. Ak sa tak stane,
zariadenie prestarite pouzivat a poradte sa so svojim lekarom.

Nepouzivajte zari: ak je pr: ité alebo p
O prasknuty kryt displeja by ste si mohli poranit’ ruky alebo tvar. Zariadenie
odneste do servisného strediska spoloénosti Samsung a nechajte ho opravit.

Mobilné zari ia a vyl ie ir opatrne

« Zaistite, aby boli mobilné zariadenia a stvisiace vybavenie vo vozidle
pevne uchytené.

» Neumiestriujte zariadenie ani vybavenie do priestoru, do ktorého moze
pri aktivacii zasahovat airbag. Nespravne nainstalované bezdrétové
zariadenie m6Ze sposobit vazne zranenie pri rychlom nafiknuti airbagu.

Davajte pozor, aby vam zariadenie nespadlo, a chrarite ho pred

narazmi

« Zariadenie sa mdZe poskodit alebo méZe dojst k jeho poruche.

Ak dojde k ohnutiu ¢i deformacii zariadenia, zariadenie alebo jeho
sUcasti mozu prestat fungovat.

Zaistenie maximalnej Zivotnosti batérie a nabijacky

Nenabijajte zariadenie dlhsie nez tyzderi, pretoZe prili$né nabijanie
mdze skratit Zivotnost batérie.

Nepouzivané zariadenie sa ¢asom vybija a pred pouzitim je nutné znovu
ho nabit.

Ak sa nabijacka nepouziva, odpojte ju od napajania.

Batériu pouzivaijte iba na stanoveny ucel.

Ak batérie ponechate dihsi ¢as nepouZivané, moze sa skratit ich
Zivotnost a zniZit ich vykon. Tiez méze dojst k ich poruche alebo
vybuchu, pripadne k poziaru.

Dodrziavajte vSetky pokyny uvedené v tejto prirucke, aby ste zaistili o
najdlhsiu Zivotnost zariadenia a batérie. Poskodenia alebo znizenie
vykonu spdsobené nedodrzanim vystrah a pokynov mozu sposobit’
zrudenie platnosti zaruky vyrobcu.

Spravna likvidacia tohto vyrobku
(Elektrotechnicky a elektronicky odpad)
(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)
Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej
broZire znamena, Ze vyrobok ani jeho elektronické
prislusenstvo (napriklad nabijacka, nahlavna stprava, kabel
USB) by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym
odpadom.
Pripadnému poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia
mbzete predist tym, Ze tieto vyrobky budete oddelovat od ostatného
odpadu a vrétite ich na recyklaciu.
Pouzivatelia v domacnostiach by mali poZiadat bud predajcu, ktory im ich
predal, alebo prislusny trad v mieste ich bydliska o podrobné informacie,
ako odovzdat tieto vyrobky na ekologicky bezpe¢nu recyklaciu.
Komeréni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit
si podmienky kdpnej zmluvy. Tento vyrobok ani jeho elektronické
prislusenstvo by sa nemalo likvidovat spolu s ostatnym priemyselnym
odpadom.

Spravna likvidacia batérii v tomto vyrobku

(Plati v krajinach so zavedenym separovanym zberom)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni znamena,

Ze batérie v tomto vyrobku by sa po skonéeni ich Zivotnosti

nemali likvidovat spolu s ostatnym domovym odpadom. V

pripade takéhoto oznacenia chemické symboly Hg, Cd alebo
Pb znamenaju, Ze batéria obsahuije ortut, kadmium alebo olovo v mnozstve
presahujicom referencné hodnoty smernice 2006/66/ES. Pri nevhodnej
likvidacii batérii mézu tieto latky poSkodit zdravie alebo Zivotné prostredie.
Za Ucelom ochrany prirodnych zdrojov a podpory opatovného pouzitia
materidlu likvidujte batérie oddelene od inych typov odpadou a recyklujte
ich prostrednictvom miestneho systému bezplatného zberu batérii.

« Pouzivanie elektronickych zariadeni v lietadle méZze rusit elektronické
navigacné pristroje lietadla. Pocas vzletu a pristavania sa uistite, Ze
zariadenie je vypnuté. Po vzlete mdZete zariadenie pouzivat v rezime
LV lietadle®, ak to posadka lietadla povoli.

Elektronické zariadenia automobilu by mohli v désledku radiového
rugenia sposobeného zariadenim prestat fungovat. Dalsie informacie
ziskate od vyrobcu prisluného zariadenia.

Nevystavujte zariadenie silnému dymu ani vyparom
MéZe to spdsobit poskodenie vonkajsieho povrchu zariadenia alebo jeho
poruchu.

Ak pouzivate nacuvaci pristroj, obratte sa na jeho vyrobcu
ohladom informacii o moznom ruseni radiovymi signalmi
Radiové signaly vysielané zariadenim méZzu ovplyviiovat niektoré
nacuvacie pristroje. Pred pouZitim zariadenia kontaktujte vyrobcu, aby
ste urcili, ¢i va$ nacuvaci pristroj nebude ovplyvneny radiovymi signalmi
vysielanymi zariadenim.

Nepouzivajte zariadenie v blizkosti zariadeni ani pristrojov
vysielaj radiové signaly, ako st napriklad zvukové
systémy alebo radiové anténne veze

Rédiové signaly mozu spdsobit poruchu zariadenia.

Vo vybusnom prostredi zariadenie vypinajte

Vo vybusnom prostredi nevyberajte batériu a pristroj vypnite.

Vo vybusnom prostredi sa vzdy riadte prislusnymi nariadeniami,
pokynmi a symbolmi.

Nepouzivaijte zariadenie pri benzinovych ¢erpadlach (na ¢erpacich
staniciach), v blizkosti paliv ¢i chemikalii ani vo vybusnom prostredi.
Neukladajte ani neprevazajte horfavé kvapaliny, plyny alebo vybusné
latky v rovnakej ¢asti vozidla ako zariadenie, jeho ¢asti &i prisluSenstvo.

Ak spozorujete nezvykly zapach alebo zvuky vychadzajuce

zo zariadenia alebo batérie, alebo ak spozorujete dym alebo

tekutinu unikajucu zo zariadenia alebo batérie, zariadenie

okamzite pr pouzivat' a odneste ho do servisného
lish locnosti g

Ak to nevykonate, moze dojst k poziaru alebo vybuchu.

Zariadenie sa mdze ¢asom opotrebovat. V zarucnej lehote sa na
niektoré stcasti a opravy vztahuje zaruka, ktora sa vSak nevztahuje na
poskodenia ani opotrebovanie spdsobené pouzivanim neschvaleného
prislusenstva.

Pri pouzivani zariadenia dodrzZiavajte nasledujice pokyny
« Zariadenie drzte rovno, rovnako ako klasicky telefén.
« Hovorte priamo do mikrofénu.

Vndtorna anténa W H’

Zariadenie nerozoberajte, neupravujte a nepokusajte sa ho
opravit'

Akékolvek zmeny €i Upravy zariadenia m6Zu mat' za nasledok zruSenie
platnosti zaruky vyrobcu. Ak zariadenie potrebuje servis, prineste ho do
servisného strediska spolo¢nosti Samsung.

Nerozoberajte ani neprepichujte batériu, mohlo by to spdsobit vybuch
alebo poziar.

Pred vybratim batérie zariadenie vypnite. Ak vyberiete batériu zo
zapnutého zariadenia, mdZe to sposobit poruchu zariadenia.

Pri isteni zariadenia dodrziavajf ljuce pokyny
Zariadenie a nabijacku utierajte handrickou alebo pogumovanou latkou.
Pély batérie Cistite bavinenou tkaninou alebo handrickou.

Nepouzivajte chemikalie ani rozptstadla. MéZe to sposobit zmenu
farby alebo kordziu vonkajsej plochy zariadenia alebo zasah
elektrickym pridom &i poZiar.

Zariadenie pouzivajte iba na stanoveny ucel
MéZe dojst k poruche zariadenia.

Ak zariadenie pouzivate na i, neobtazujte ostatnych

Toto zariadenie mo6ze opravovat' iba kvalifikovany personal
Ak bude zariadenie opravované nekvalifikovanou osobou, méZe dojst k
poskodeniu zariadenia a bude zrusena platnost zaruky vyrobcu.
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Vyhlasenie o zhode
Detaily produktu

pre tento produkt:
Produkt : Mobilny telefon pre siete GSM, WCDMA, B/T
Model(y) : GT-85611

C€0168

Vyhlasenie a Prislu$né normy
Tymto prehlasujeme, Ze produkt uvedeny vyssie bol vyrobeny v stlade so zakladnymi
poziadavkami smernice R&TTE (1999/5/EC) v zmysle dodrZania nasledujiicich noriem:
Bezpe¢nost EN 60950-1 : 2006 +A12: 2011
SAR EN 50360 : 2001/A1 : 2012
EN 62209-1 : 2006
EN 62479 : 2010
EN 62209-2 : 2010
EN 50566 : 2013
Elektro- EN 301 489-1V1.9.2 (09-2011)
magneticka- EN 301 489-17 V2.2.1 (09-2012)
kompatibilita EN 301 489-7 V1.3.1 (11-2005)
EN 301 489-24 V1.5.1 (10-2010)
Radio EN 301511 V9.0.2 (03-2003)
EN 301 908-1V6.2.1 (04-2013)
EN 301 908-2 V5.4.1 (12-2012)
EN 301908-2 V6.2.1 (10-2013)
EN 300 328 V1.8.1 (06-2012)
(2011/65/EU) 0
latok v ickych a
normy EN 50581:2012.
Proces hodnotenia zhodnosti uvedeny v &lanku 10, s podrobnym popisom v prilohe &.
[IV] smernice 1999/5/EC bol dodrzany za prispenim tychto opravnenych indtitdcii:
TOV SUD BABT, Octagon House, Concorde Way, Fareham,
Hampshire, PO15 5RL, UK*
Identifikacna znacka: 0168
Predstavitel v EU
$Samsung Electronics Euro QA Lab.
Blackbushe Business Park, Saxony Way,
Yateley, Hampshire, GU46 6GG, UK
2013.12.04

pri pouzivani ni

a zarovei so y
y zariadeniach na zaklade uplatnenia
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Stephen Colclough / Zastupca v EU

(Miesto a datum vydania) (Meno a podpis opravnenej osoby)

* Toto e je adresa Servisného centra Samsung. Adresu a telefonne &isla Servisného centra
Samsung néjdete na karte so zarukou alebo kontaktujte predaicu, u ktorého ste produkt
Kpili



